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SEMANARIO 
INDEPENDIENTE 
Esim Mas Lesa na Aniba. 


Obtenibel na: 

ORANJESTAD: 

Plaza Shopping Centre 
Mai Store 
Judella’s 
Van Dorp 

Refresqueria De Graza 
Refresqueria Mi Chalila 
Playa Coffee Shop 
Eagle Store 
Refresqueria Mayor 
Piet Soda Fontain 
Refresqueria Ingrid 
Refresqueria La Fama 
Zepp Wever 
Refresqueria Estrella 
Edna’s Place 
Refresqueria Italia 
Ho Kee Supermarket 
Refresqueria Arco Iris 
Refresqueria La Popular 
Tienda Habibe 
Ling & Sons Supermarket 
Manuelito Bar 
Kong Hing Supermarket 

SAN NICOLAS: 

Refr. Central Madeirense 
Chiquito Grocery 
Kong Ming Supermarket 
Za’s Shop & Trading 
Ling & Sons Supermarket 
Nicolaas Store 
New York Grocery 
Fontein Rum Shop 
Son Kong Supermarket 

SAVANETA: 

Refresqueria Del Mar 

Lesa y abona E 

“C H U C H U B I” 


KAS DI PALOMA: 
Refresqueria Palomita 
Buena Vista Rum Shop 
CURA CABAI: 

La Nueva Reforma 
La Mano De Dios 
Miramar Rum Shop 

POS CHIQUITO: 

Pos Chiquito Rum Shop 
Baby Bakery 

SANTA CRUZ: 

Sta. Cruz Rum Shop 
C.C. Wever — S*a. Cruz 120 
H.S. Croes Supermarket 
Eta Croes — Sta. Cruz 350-A 
Estrella Self Service 
Aruba Store 
Siribana Store 
Central Rum Shop 
Macuarima Supermarket 
Coba Lodo Store 
Oduber Snack Bar 
CAS ARIBA: 

Tienda Cas Ariba 22 

PARADERA; 

Paradera Store 
Mario’s Grocery 
Charlie’s Grocery 

PIEDRA PLAT: 

Piedra Plat Store 
Baby Store 

TANKI LEENDERT: 
Tienda Geérman 
Tanki Leendert Rum Shop 
NOORD: 

Refresqueria Boecuroei 
Palm Beach Store 
Caribbean Store 
Rio Grande Store 

semanario cu circulacion mas grandi na 

ARUBA Y ANITLLAS 
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Dia sabra, 1 di Mei, im _ 6« H 0« ^ i 1 

Na Despedida di un 
Gran Homber 


Na Aruba ta actualmente 
senjor Casique Plata, e ex- 
Consul General di Venezuela 
kende a sali for di consula- 
do pa bai di retiro. 

Senjor Casique ta aki pa 
pak su cosnan y entrega e 
cas caminda e ta biba pa bai 
residencia na Venezuela. 

Casique a bira victima 
inocente di un accion politi- 
ca, un homber kende hamas 
a mete su mes den politica 
y kende tur hende na Aruba 
tabata sa di aprecia. 

Nos tabata tin combersa- 
ciones tocante senjor Casique 
Plata y nos por bisa cu loke 


nos a tende ta nada mas cu 
aprecio pa senjor Casique 
Plata y e cos principal ta 
cu “NO MUCHO LEUW 
FOR DI AWOR SENJOR 
CASIQUE PLATA LO BOL- 
BE NA ARUBA COMO 
CONSUL GENERAL DI VE- 
NEZUELA ATROBE, loke 
ta e deseo ferviente di e 
pueblo Arubano cu conocele 
como un homber cu tabata 
un digno representante di 
REPUBLICA DI VENEZUE- 
LA. 

Don Casique Plata nos ta 
bisa no adios, SINO HASTA 
LA VISTA — pronto. 


SIMAN DI CHISTE 

ORA EDAD JEGA 

Un viehito tabata sinta y 
ta keha con tiempo a cambia. 

Antes bo ta lanta mainta 
y bo ta tende e gai ta grita 
COCOJOCO. 

Awor ora bo lanta mainta 
unico cos cu bo ta mira ta 
e GAI ta hap. 

Pober viehito e no por ten- 
de e Cocojoco mas, pasobra 
e ta zurdo y no por tende 
mas. E çhiste aki ta laf, pe- 
ro mester haci toch pasobra 
nos tur lo por pasa den e es- 
tado aki di kere cu ta Hap e 
Gai ta hap, ora e ta bisa 
COCOJOCO. 

Oontinuacion riba pag. 4 


WONCO ARUBA 


ta desea tur obreros un dia feliz y contento 
den compania di nan famia. 

WONCO WONCO 
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OllOCHPBI Diasabra, 1 di Mei, ISTé 


Noche Arubana na 
Caracas 



''^isIçy^intiTeworid 

H.V.WINKErs HANDEl-MAATSCHAPPU 


^mermies 




Radio Antiliana 

1270 S.C. ii(«8t<9 dM 
aire. 

E emisora cu maa podar 
di ventaa. Joia e ai»ia> 
ciadores Mti8fecho& 

Pa tur iTTf k-riaaciop: 
TlL.f §60i' ■ 5M8. 


Un succeao enorme tabata Arubana na Caracas. Masha sente y e grupo Simadansa 
tln e nresentacion di Noche hopi invitados tabata pre- a hanja masha hopi aplau- 

sos repetido. 


Raul Amundaray e gran 
estrella di television Vene- 
zolana tabata e centro di 
atraccidn di e Noche Aruba- 
na y a ricibi e titulo di “EM- 
BAJADOR TURISTICO DI 
ARUBA” den forma d un 
placa. Presente tabata e gran 
luchador pa turismo di Aru- 
ba Delwin Gomez y deputa- 
dos Oduber y Boekhoudt. 


Ariba nos capa por mira 
un foto ora e representan- 
tes di Aruba a meet repre- 
sentantes di Bolivia y entre 
nan por mira e GRAN JOE 
JESSEN — padrino di Pren- 
sa Arubano. 


* Ct BQX « 


AllvliA. ir. A. 
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OHUCHUBi 



Un critica chikitu nos 
mester larga sona y esaki ta 
cu nos no ta di acuerdo y 
hunto cu nos varios otro per- 
sonas cu mester a toca him- 
no Nacional di Venezuela y 
himno (?) nacional di Aru- 
ba. 

E ocasion no a presta pa 
e cos ey y nos por bisa: 
“SENJORES ta un himno 
nacional nos tin cu por toca 
den etxerior ora ta bai toca 
himno nacional di otro pais 
y esey ta WILHELMUS. 


(^huchubi 


Uitgever/Redactor : 

G.J. SCHOUTEN - Bachstf. 2 

Oranjestad —* TeL 2526 

Circulacion: ANGEL ROSARIO 

R.B. Colon 

Imprimi na ORANJESTAD PRINTING 


Si no scucha lo hanja na un 
Tnomento na un acto nacio- 
nal, cu representantes lo ke- 
da sinta, si toca algu dife- 


Nlansur Department Store 


MEN’S DEPT.: 

CHILDREN’S DEPT.: 

Shirt 

Slacks 

pants 

merino 

shoes 

baby cloths 

jockey 

Shoes 

dress 

socks 

socks 

shorts 

hat, etc. 

jockey, etc. 

LADIES DEPT.: 

HOME DEPT.: 

Blouse 

Cloth 


towels 

3 eniis 
qlaoks 

sheet w/pillowcase 

sweaters 

bathroom mats 

shoes 

etc. etc. etc. 

bag 


lingerie, etc. 



buy and save at 

Nlansur Department Store 


rente cu e himno nacional. 
(Esaki ta un aviso na e Jefe 
di Protocol). Si bo kier con- 
firmacion, puntra na Vene- 
zuela —’XMinisterio Interior) 
Ta un nochi cultural Aru- 
bana a hiba Venezuela — no 
un nochi politica. 

E comentarios aki mi ta 
duna na esnan cu tin cu or- 
ganisa cualkier otro evento 
nacional pa un of otro isla. 

Premicr lo bai Venezuela 
pa un bishita oficial Ta 
himno nacional di Venezue- 
la lo tocao y himno nacio- 
nal di Antillas — Wilhelmus, 
Por lo demas nos ta feli- 
cita e organisadores cu e 
'Nochi Arubana na Venezue- 
la cu tabata un succeso re- 
dohda. 


CHUCHUBI 


6 semanario 


pa Pueblo 
y cu Puebio 
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PA PRODUCTOS SIN I6UAL 


PHILIPS 



Distribuidor 


n.v. meubeKincliistrie 



Oraniçjfad - Aruba N,A. - Posfbus 
L C. Smith 8lvd. no. 116 

fp^oUandia** 


Continiiacion di ps^g, 1 

KiKO A PASA 
E GAI FORTMAN 

E Hulandes haltu tabata 
ariba brug di Curacao — 
Emmabrug — mehor cono- 
ci como pontoon brug y ta- 
bata bai atras pa logra di 
saca un portret na su smaak. 

Un negrita grandi di Cu- 
racao tabata bini ta janga 
cu su baki ariba su cabes y 
e Gai a dal contra e negri- 
ta y esaki a cai cu baki y 
tur cos aden. 

E Gai a bolbe na Hulan- 
da y den parlamento a con- 
ta e siguiente historia: 

E pueblo di Curacao ta un 
pueblo culto y masha dushi. 
Figura boso mi a dal contra 
e negrita y e ta na suela y 


y aunke e tabata ariba suela 
mi a zak pa judele pa lanta 
su cortesia tabata sin limi- 
te, pasobra e tabata bisami: 
“KOM BIJ MAMA — KOM 
BIJ MAMA” locual mi ta 
considera un gesto masha 
simpatica y vriendelijk di e 


senjora ariba suela tira ari- 
ba brug. 

Si e Gai Fortman tabata 
sa papiamento anto lo e sa 
cu e negrita tabata deseaele 
tur cos bon di su mama. 
PUNTO. 

Continuacion riba pag. S 


BIRA DONJO DI UN CAS 
ULTRA-MODERNO CU SU 
TERENO ACERCA PA 
MENOS DI FLS. 60,000. 

Pa tur informacion: 



United Seeiirify lnsisranee 
Real Estate Investmeiit NJ. 


- George Madurostr. 22 Llama tel. 


3692 
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viCTORiADi OadgE 

dene 4.950 km 

EAST AFRICAN SAFARI 
RALLY 

teniAPRIL15te20,1976 

DODGE LANCER ta e ganador di e PROME, di DOS, y di TRES 
PREMIONAN GENERAL y e MANUFACTURERS TEAM PREMIO. 

RECORDIMPRESIONANTE DILANCER 

1974 _Lancer a gana prome premio 

1975 — Lancer a gana Manufacturers Te^ premio 

1976 — Lancer a gana e prome, di dos y di tres, 
y e Manufacturers Team premionan. 

Maneja Ganadoman: 

Busca bo DODGE LANCERS y 
DODGE GALANTS na: 


Continuacion di pag. 4 

BISHITA DI CROESHEF 
NA CUBA. 

(Dedica na Ben Verbrugge) 
Fidel a drenta den un 
school cu Croeshef y kier a 
mustrele con intelligente e 
Cubanonan ta bau di su man- 
do. 

Fidel a puntra un disipu- 
lo sinta ariba e promer ban- 
ki, “Abo mencionami un 
nomber cu ta cuminsa cu C.... 

E mucha a lanta para y 
bisa “COMUNISMO” y a ri- 
cibi un aplauso enorme di. 
Croeshef. 

Abo Fidel a continua mus- 
trando dede ariba un otro 
alumno. Un nomber cu ta 

cuminsa cu C. E mucha a 

lanta para y bisa “Croeshef”. 
E lider comunista a gosa 
esaki un miljon. 

Pa termina Fidel a mira 
un mucha te patras sinta 
den banki masha tristo ta 
dobla y a bisele: Abo men- 
ciona un nomber of loke ta 

cuminsa cu C. 

E alumno a lanta para y 

bisa. Mi kier menciona 5 

cu ta cuminsa cu C. 

Esaki lo ta un gran honor 
Fidel a bisa y Croeshef su 
wowonan a habri di esperan- 
sa. E alumno a cuminsa — 
“Caraho — Castro — Cuan- 

do — Comemos — Carne. 

Loke a pasa cu e disinulo 
e historia no ta sigi bisa, 
pasobra nos no sa si Croes- 
hef y Castro a percura pa 
e Carni. — Fin. 


VIANA’S y NAMCO 

San Nicolas - Phones: 5120,5121 Oranjestad - Phones: 1505,3027 


Anuncia den 


AUTHORIZEO OISTRIBUTOR 


f aCHRYSLER 

INTERNATiONAL 


C H U C H U B I 
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PA PROOUCTOS SIN lOUAL 



Distribuidor 





ii«Vt meubelincliistrie 



OranUsfad - Aroba N,A. - Poslbus 
L C, Smuh B!vd. no. 116 


,f^4rOllaHdtci* 


Continuacion di pag. 1 

KiKO A PASA 
E GAi FORTMAN 

E Hulandes haltu tabata 
ariba brug di Curacao — 
Emmabrug — mehor cono- 
ci como pontoon brug y ta- 
bata bai atras pa logra di 
saca un portret na su smaak. 

Un negrita grandi di Cu- 
racao tabata bini ta janga 
cu su baki ariba su cabes y 
e Gai a dal contra e negri- 
ta y esaki a cai cu baki y 
tur cos aden. 

E Gai a bolbe na Hulan- 
da y den parlamento a con- 
ta e siguiente historia: 

E pueblo di Curacao ta un 
pueblo culto y masha dushi. 
Figura boso mi a dal contra 
e negrita y e ta na suela y 


y aunke e tabata ariba suela senjora ariba suela tira ari- 
mi a zak pa judele pa lanta ba brug. 
su cortesia tabata sin limi- Si e Gai Fortman tabata 
te, pasobra e tabata bisami: sa papiamento anto lo e sa 
KOM BIJ MAMA — KOM cu e negrita tabata deseaele 
BIJ MAMA” locual mi ta tur cos bon di su mama. 
considera un gesto masha PUNTO. 
simpatica y vriendelijk di e Continuacion riba pag. 5 


BIRA DONJO DI UN CAS 
ULTRA-MODERNO CU SU 
TERENO ACERCA PA 
MENOS DI FLS. 60,000. 

Pa tur informacion: 

United Seearity Inssirance 
Rea! Estate Investntent K.y. 

- George Madurostr. 22 _ Llama tel. 3692 
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Continuacion di pag. 4 




Oadge 


VICTORIADI OadgE 

den e 4.950 km 

EAST AFRICAN SAFARI 
RALLY 

teniAPRlL15te20,1976 

DODGE LANCER ta e ganador di e PROME, * P®?’ 
PREMIONAN GENERAL y e MANUFACTURERS TEAM PREMIO. 

RECORDIMPRESIONANTE DILANCER 

1974 — Lancer a gana prome premio 

1975 — Lancer a gana Manufacturers Te^ premio 
1976_Lancer a gana e prome, di dos y di tres, 

y e Manufacturers Team premionan. 


BISHITA DI CROESHEF 
NA CUBA. 

(Dedica na Ben Verbrugge) 

Fidel a drenta den un 
school cu Croeshef y kier a 
mUstrele con intelUgente e 
Cubanonan ta bau di su man- 
do. 

Fidel a puntra un disipu- 
lo sinta ariba e promer ban- 
ki, “Abo mencionami un 
nomber cu ta cuminsa cu C.... 

E mucha a lanta para y 
bisa “COMUNISMO” y a ri- 
cibi un ajjlauso enorme di. 
Croeshef. 

Abo Fidel a continua mus- 
trando dede ariba un otro 
alumno. Un nomber cu ta 

cuminsa cu C. E mucha a 

lanta para y bisa “Croeshef”. 
E lider comunista a gosa 
esaki un miljon. 

Pa termina Fidel a mira 
un mucha te patras sinta 
den banki nlasha tristo ta 
dobla y a bisele; Abo men- 
ciona un nomber of loke ta 
cuminsa cu C. 

E alumno a lanta para y 
bisa Mi kier menciona 5 
cu ta cuminsa cu C. 

Esaki lo ta un gran honor 
Fidel a bisa y Croeshef su 
wo-wonan a habri di esperan- 
sa. E alumno a cuminsa — 
“Caraho — Castro — Cuan- 
do — Comemos — Carne. 

T Q •ncsaQ nn P disinulo 


Maneja Ganadoman: 

Busca bo DODGE LANCERS y 
DODGE GALANTS na: 


e historia no ta sigi bisa, 
pasobra nos no sa si Croes- 
hef y 'Castro a percura pa 
e Carni. — Fin. 


VIANA’S y NAMCO 

San Nicolas - Phones: 5120,5121 Oranjestad - Phones: 1505,3027 


Anuncia den 


AUTMomzio oisimsuTOM CHRWLER 
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C H U C H II B 1 
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Editorial 

Na Ben Verbrugge 


Nos redaccion no tin e ho- 
nor di conocebo personalmen- 
te, pero si nos por bisa pa e 
cacada cu bo ta scirbi, nos 
a forma un idea si kende bo 


ta. 

Un contestacion chikitu 
aunke nos sa cu ta tiempo per. 
di pasobra “AMI POR TA 
CONSISTI DI EHERCE UN 


“GEVAARLIJKE INVLOED” 
bo articulo den Beurs Excu- 
ses; pero sigur no un gevaar 
pa bo cu no ta consisti di 
nada. Bo dolor ta cu bo no 
tin courant y miembros di 
“SIP” mester dunabo lugar 
den nan courant pa bo expre- 
sa bo frustracion. 

Wel Ben Verbrugge un prue- 
ba chikitu so mi kier duna- 
bo (aunke pakiko — di kiko 
lo sirbi — bo no ta compone 
nada, ni gevaarlijke invloed - 
NI INVLOED) cu S.I.P. ta 
sirbi interes general di pers- 
vrijheidlievende krantenlezers 
(nos no sa si por contabo bau 
di esakinan) LESA E AR- 
TICULO DEN CHUCHUBI: 
E GRAN VICTORIA DI S.I.P. 

Ecuador no Realisara con- 
ferencia de la UNESCO — 
Cuestionada por la S.I.P. por 
amenazar Libertad de Prensa. 

Ben Verbrugge no ta fair 
pa dedica mas tiempo nabo, 
pesei Good Luck. . 


Anuncia den 


C H U C H U B I 





L 0 0 K 

Awning Windows Anodizado 

and Sliding Doors 

For BETTER QUALITY 
BETTER SERVICE 
BETTER PRIOSS 




ANTILLIAANSE HANDEL MU, N.V. 

DAEOTA - XEL. 4040 


































Dtasabra, 1 di Mei, 1976 


bra, 1 gi m^i, - - , 

Dn Diputado so na ftmba 

* . „„ „,„1,0 T,o PORMA PRENSA 1 


Esaki tabata e cabes di un 
articulo den La Prensa, 26 
di April 1976. 

E deputadonan tabata for 
di Aruba pa un acto cu nan 
a considera basta importan- 
te pa Aruba y e consehero 
di Bestuurscollege Betico 
Croes tambe tabata na Ve- 
nezuela. 

Bo kier sa pakiko tur ta- 
bata afór: Wel pa trece tu- 
ristas na Aruba y nan a lo- 
gra esaki tambe pasobra tin 
un grupo grandi cu a haci 


reservaciones pa viaha na 
Aruba y conoce e Isla en- 
cantadora ey, caminda ta 
reina paz y no ta zundra 
Venezolanos. 

Cu tanto noticias na bien- 
estar di pueblo ta odia e 
viahecitos di deputados. 

UN DEPUTADO SI NOS 
MESTER CRITICA MASHA 
FUERTE Y ESAKI TA NOS 
AMIGU DANIEL LEO KEN- 
DE A HACI UN VIAHE 
MASHA MISTERIOSO, PA- 
SOBRA E NO KIER A IN- 


FORMA PRENSA KIKO B 
A BAI HACI Y UNDA E 
TA BAI. 

NOS A HANJA INFOR- 
MACION CU TA |JN 
CHECK-UP MASHA SERIO 
E A BAI HACI DESPUES 
DI SU LUCHA cu e tabata 
tin cu Rudy. 

Nos ta spera cu no ta na- 
da grave. 

Si e a informa prensa un- 
da e tabata bai, nos por a 
manda flor pa su buena re- 
cuperacion. 



A jega Aruba atrobe 
for di HULANDA e fa- 
moso serbes 

SEOl 

na prijs masha 
barata. 

Obtenible na tur ski- 
na di Aruba. 

SKOL SKOL 
SKOL SKOL 































Singer heeft ook gemakke/ijke betalingsvoorwaarden ! 
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OHtjÓIIUBI Diasabra, 1 di Mei, 1976 _ 

Gran Vlctorla 

Resultado di e Reunion di SIP 

na Aruba 


ECUADOR NO REALIZARA 
CONFERENCIA DE LA 
UNESCO — CUESTIONA- 
DA POR LA SIP POR AME- 
NAZAR LIBERTAD DE 
PRENSA 


QUITO, 23 (AP) — La 
Junta Militar de Gobiemo no 
permitirá que se reuna en 
Quito, en Junio, la Confe- 
rencia Intergubernamental 
Latino Americana sobre po- 


liticas nacionales de comu- 
nicación, convocada por la 
UNESCO. 

Un vocero oficial del Pa- 
lacio de Gobierno informó 
que la Cancilleria, por inter- 
medio de la Embajada de 
Ecuador en Paris, ha notifi- 
cado esta decisión a la UN- 
ESCO y no entró en detalles. 
La décimo octava asamblea 
de la UNESCO resolvio que, 
los estados miembros de 
América Latina y el Caribe 
realicen tal conferencia y 
en diciembre pasado, el Go- 
bierno Militar presidio en- 
tonces por el General Guiller- 
mo Rodriguez Lara solicitó 
la sede, la obtuvo y firmó el 
fi<>mT>roTn-io correspondiente 
que hoy ha sido relevado. 

La planificada reunión mi- 
nisterial sobre las politicas 
nacionales de comunicación, 
ha sido duramente criticada 
por la sociedad interameri- 
cana de prensa en Aruba, que 
aprobó una resolución segun 
la cual aquella constituia 
una potencial amenaza a la 
libertad de prensa en el he- 
misferio y resolvio destacar 
una misión a Quito. Pero 
ya no habrá necesidad por- 
que Quito ha dejado de ser 
la sede de la conferencia. 
E1 Gobierno, ante el contro- 



Verkoop van electrische huishoudelijke 
apparaten; 

- RICECOOKERS 

- MEAT GRINDERS 

- COFFEE PERCULATORS 

_ TOASTERS 
_ BLENDERS 
_ ELECTRICIRON 

_ electricfan 


MagicCliei 


® STOVES 



stofzuigers 






r»ér\.'r*'wr 


ONZE SHOWROOM 


\C unncon 
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E TRES ASTROS DEN CIGARIA . 

„ PA MOTIVO 01 NAN 

CALIDAD - SABOR - FRGSCU R A 
OrguIIo di Pueblo Anibano cu sa aprecia 

TUR LOKE TA BON 

CAMEL - WINSTON - SALEM 


Winkel’s Handel Maatschappij N.V 


vertido giro que ha tomado 
el problema, ha preferido 
deslindarse por completo del 
mismo. 

La Conferencia Inter-gu- 

bemamental tiene como an- 
tecedente directo la reunión 
de expertos para el inter- 
cambio de noticias en Amé- 
rica Latina, que con los aus- 
picios de la UNESCO' se 
desarolló en Quito, entre el 
24 y 30 de junio de 1975, 
con la asistencia de 17 de- 
legados. , 

Los expertos concretaron 
su rescomendaciones en dos 
proyectos basicos: la creación 
de una agencia latinoameri- 
cana de noticias y el esta- 
biecimJento, en cada pais,j 


de una agencia nacional. 

Segun el proyecto la a- 
gencia latinoamericana de 
noticias deberia tener un 
criterio verdaderamente mun- 
dial y no coresponder al 
tradicional de las actualeS 
agencias que “muestran soló 
y parcialmente el pais o el 
area cultural del que son ori- 
gen”. La agencia deberia 
constituirse en un intrumen- 
to para la defensa y protec- 
ción de los recursos básicos 
de la región y como medio 
que proyecte, hacia las de- 
más naciones, la cultura, idio- 
sincracia, el folklore, lo au- 
tóctono y propio de Améri- 
ca Latina. 

En cuanto a las agencias 
nacionales estas tendrian 


como principal objeto el aco- 
pio y distribución de noti- 
cias nacionales, dando pre- 
ferente atención a los pe- 

Continuacion riba pag. 14 


NUMBER DI SUERTB 
PA E SIMAN AKI: 

















TOADVISSYOU’rHAT 


AWARB«5R 

IXPOETJ^SBISVl* 
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your vote of confidence 


Diasabra, 1 di Mei, 1976 
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M^itrus. 




TÓNIC, 


ON-THE-RQÇKsi 


|.:HAM-JLrOH>.Bfe,RMUÓA 


'T^J^tsmooth ^acardirum 
* nijms perfectlymtñ 
ju^about everything , 


dryittoni^t 


Dialuna 26 di April pa 3.30 
na Betonbedrijf na Taraba- 
na, coleganan di Ignacio Na- 
cho Koolman a recorda e 25 
nnja den servicio di Gobierno 
Insular. Señor Nacho a nace 
na Aruba dia 12 mei 1933 y 
ta casa cu señora Th. Kro- 
zendijk y tin un yiu. 

Señor Nacho a cuminsa 
su servicio cu Gobiemo In- 
sular na anja 1951 dia 26 
di april como leerling meet- 
Ploeg, na 1955 dia 8 Februa- 
ri a ser promovi como Peon 
A, Na anja 1958 e a ser 


oranjestad 
oude schoolstraat 3 
tel. 1539 


FOR THE BEST IN 
SPORT ARTICLES 


promoye na Wegenbouw Ma- gendienst. Dialuna, Hefe di 
chine Bestuurder B. Na anja D.O.W. Señor Rudy Oduber' 


1973 Nacho a ser promove 
como Uitvoerder A na We- 


a felicita e hubilario den 
nomber di Gobierno Insular 
y a pidi disculpa pa Diputa- 
do Lacle kende no tabata pre- 
sente pa motivonan cu séñor 
Lacle tabata den reunion ur- 
gente. Despues di a recorda 
pasadonan di e hubilario cual 
ta algo di aprecia con sin- 
cero y cu responsabilidad e 
hubilario ta cumpli cu su 
trabao. 


Ora cu su hefe jama Nách 
pa un trabao di urgente de 
caso di candela of accident 
den un tempo corto e ta bin 
sera trafico. Señor Oduber 
hefe di D.O.W. a entrega e 
envelop cu contenido na e hu. 
bilario. Tambe a dirigi pala- 
bra señor Mercera chef di 
wegendienst, y Señor Eric 
Oehlers Chef verkeer tech- 
nische dient y algun otro 
coleganan di Nacho. Na fi- 
nal e maestro di ceremonia 
Marino Kemp a invita un 
tur pa brinda na ocasion di 
25 anja di servicio di Nacho. 
Señor Ignacio (Nacho) Kool 
man ta biba na Wajaca 
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“SCOTCH” BRAM) ADHESIVES 
Available at Hardware Stores 


ANTRACO - ARCBA N.V. 

L.G. SMITH BLVD. 126 
PHONE 3434 - 1525 

AGENTS 
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queños medios de comunica- 
cion colectiva en povincias. 
Deberian tener la exclusivi- 
dad para difundir las noti- 
cias provenientes del extran- 
jero. 

Los expertos recomenda- 
ron que a la reunión inter- 
gubemamental que deje ex- 
plicitas las politicas naciona- 
les de comunicación, en lo 
que concierne al flujo inter- 
nacional de la información. 
Se dejó constancia en Quito 
que la vinculación de la a- 
gencia la^snoamericana con 
los esfuerzos similares en 
otras areas dej tercer mun- 
do y en el seno de los paises 
no alineado constituye una 
garantia frente al peligro de 


que sus informaciones pue- 
dan ser bloqueadas por los 
intereses internacionales. 

E1 Director General de la 
UNESCO, Amadou Mahtar 
Bow envió en ese entonces 
en mensaje a los delegados 
para señalar como ilógico 


que un fenómeno tan impor- 
tante como el flujo de la in- 
formacion, pase en gran par- 
te por un numero reducido 
de canales a America Latina 
para que establezca una cir- 
culación equilibrada y obje- 
tiva de la información. 



&>!itril>uyendo na esfuersonan pa desaroyo di Aruba y 
cumpliendo ku su lema di atenshon personal y servicio na 
satisfaceion di kada cKente ta anuncia, ku su oficinanan 
ta habti na: 

SAN NICOLAAS: 8.30 pa 12’or i 2.00 pa 5’or | ^,1 

Telefon: 6804 - 6563 

ORANJESTAD: 8.00 pa 12’or — 1.00 pa 4’or 

TeUfon: 3118 - 3119 / 
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Oranan di Servicio na ESSO Stations 



APRIL 30, 1976 

MEI 1, 1976 

MEI 2, 1976 

AUTORAMA 

8 a.m. - 4 p.m. 

6:30 a.m. - 10:30 p.m. 

8 a.m. - 4 p.m. 

BOULEVARD 

SERA 

10 a.m. - 6 p.m. 

SERA 

ESSOVILLE 

7 a.m. - 6 p.m. 

7 a.m. - 6 p.m. 

SERA 

LAGOON 

SERA 

SERA 

9 a.m. - 6 p.m. 

ORANJESTAD 

10 a.m. - 6 p.m. 

10 a.m. - 6 p.m. 

12 p.m. - 8 p.m. 

PONTON 

6 a.m. - 10 p.m. 

SERA 

9 a.m. - 5 p.m. 

SAN NICOLAS 

6 a.m. - 10 p.m. 

SERA 

7 a.m. - 4 p.m. 

SANTA CRUZ 

8 a.m. - 4 p.m, 

8 a.m. - 4 p.m. 

SERA 

SAVANETA 

SERA 

6 a.m. - 10 p.m. 

SERA 

SEROE COLORADO 

9 a.m. - 11 a.m. 

9 a.m. - 11 P-m. 

9 a.m. - 11 a.m. 


NOS PABIEN TA BAl NA 
TUR TRAHADORNAN ARUBANO 
ARIBA ES DIA ESPECIAL 
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